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I. Introduccidn

Este documento constituye un informe sobre los progresos logrados por el
TIES en materia de intercambio de informacién después de la dltima Reunidén de
Jefes de Oficinas de Registro de Transferencia de Tecnologia, celebrada en
cctubre de 1983, en Caracas (Venezuela). Ea el informe se describirén
brevemente el estado actual del intercambio de informacién a través del TIES
en los distintos niveles (TIES I, IIA y IIB), los servicios del TIES y el
intercambio de informaciSn en casos especfficos, y se examinarén los perfiles
de pafses. Se tratard luego de identificar las posibilidades y los obsticulos
principeles para una mayor participaciém acti.a en el TIES, se informari sobre
los progresos realizados con respecto a la regionalizacién del intercambio de
informacién a través del TIES, y se concluirf con algunas obsevvaciones sobre
las actividades futuras, para su exsmen por la Novens Reunién de Jefes de
Oficinas de Registro de Transferencia de Tecnologfa.

II. Estado actual del intercambio de informacién

A) TIES I

Durante los perfodos enero a junio y julio a diciembre de 1983, 1los
pafses que figuran a continuacién intercambiaron informacién TIES I con datos
globales sobre aspectos como *asas de regalfas, nivel de inversiones
extranjeras, pais proveeaor, etc., clasificados por sector industrial (CIIU,
4 cifras):

Enero a junmio de 1383 Julio & diciembre de 1983

Pais No. de contratos inscritos No. de contratos inscritos
Argentina 109 213
Colombia 28 -
Malasia 66 -
Filipinas 54 47
Portugal 91 84

Polonia - 3




Para el perfodo comprendido entre enero y junio de 1983 se prepar$ un
cuadro resumido sinéptico y se distribuyé con los cuadros TIES I de la
Argentina, Colombia, Filipinas, Malasia y Portugal. Debido a demoras en la
presentacién de los datos de Colombia y Malasia pars el perfodo julio a
diciembre de 1983, aiin no se ha distribuido el cuadro resumido del perfodo

correspondiente.

Ademds de la informacién mencionada, los cinco paises andinos han
presentado, por conducto de la secretarfa del Sistema Andinc de Inforwaciém
Tecnolégica (SAIT), informacién TIES I que abarca el perfodo que va hasta
diciembre de 1981. Esta informacién se ha distribuido entre los miembros del

TIES. El nimero de coutratoe inscritos es como sigue:

Hasta diciembre de 1981

Pafs No. de contratos inscritos
Bolivia 17
Colombia 216
Ecuador 89
Perid 417
Venezuela 966

Puede observarse que, en la actualidad, nueve pz{ses participan
activamente en el nivel TIES I, lo cual, 2i se compara con el perfodo

correspondiente al informe anterior, es una mejora fundamental.
B) TIES II

Duranie los perfodos enero a junmio y julio a diciembre de 1983 los
siguientes pafses intercambiaron datos TIES II con informacién sobre los

contratos inscritos:




~
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Enero a junio Julio a diciembre Total de contratos

TIES IIA de 1983 de 1983 inscritos
Argentina 316 257 2.531
Portugal 91 84 1.121

TIES IIB
Colombia 28 - 302
Egipto (GAFI) - 31 67
Egipto (GOFI) 16 2/ 16
Venezuela 50 3/ 607
Repiblica de Corea 306 4/ 1.867
Nigeria 35 35

Con respecto al perfodo correspondiente al informe anterior, puede
observarse que el nimero de pafses participantes en el nivel TIES II ha
aumentado a siete y que como nuevos participantes activos en este nivel se ha

acogido a Nigeria y la GAFI (Egipto).

C) Acuerdos de servicios

Los acuerdos de servicios recibidos hasta ahora de la Argentina, la
Repdblica de Cores, Portugal y Venezuela no se han elaborado, a la espera de
un cambio en el programa de la computadora que permita la elaboracién de los

acuerdos de servicios que no contengan informacién sobre honorarios.

1/ Governuent Authority for Foreign Investment (Dependencia
gubernamental para las inversiones extranjeras).

2/ Govermment Organization for Industrialization (Organizacién
gubernamental para la industrializacién); comprende solamente las empresas
piblicas durante 1983.

3/ Para todo 1983.

4/ Se refiere a 1982, pero se incluye en la base de datos TIES para el
perfodo de que se trata.




D) Pedidos especiales

Se han recibido pedidos de informacién especiales de la Argentina
(enseflanza de idiomas extranjeros), Chile (&cido bérico), Irdn (sistemas de
cintas transportadoras), Nigeria (cera Johnson, gestifén de hoteles,
fabricacién de resinas mezcladas y reacondicionamiento de tambores de acero,
grabacién musical), Venmezuela (inspeccién de la corrosién causada por el
petréleo y el gas, fabricacién de sorbitol, honorarios en la construccién

naval), Polonia (dispersién Styrene para pinturas emulsivas).

La respuesta de los miembros del TIES a estos pedidos ha sido positiva y,
en general, gse ha prestado una asistencia adecuada a través de este
mecanismo. El Banco de Informaciém Tecnolégica e Industrial de la ONUDI
(INTIB) prestS asistencia para obtener informacifén sobre la ubicacién de

proveedores de tecnologfa apropiada.

E) Perfiles de pafses, 1983-1984

Se obtuvieron jerfiles de pafses actualizados para el perfodo 1983-1984
de la Argentina, Filipinas, Malasia y Portugal. Ademds, Ecuador, Etiopfa,
India, Kenya, la Repiblica de Corea, Nigeria, el Perdi y Venezuela prepararon
perfiles de pafses por primera vez. Estos perfiles de pafses serdn
examinados, puolicadoa'y enviados a todos los participantes del TIES. Una
publicacién anticipade que contiene todos los perfiles de pafses se

distribuir4 como documento separado en la reunién del TIES en Beijing.

II11. IdentificacidSn de problemas y obsticulos importantes

Introduccidn

Del 9 al 11 de mayo de 1984 se celebrs en Viena (Austria) la reunidn de
un grupo de expertos sobre sistemas de informacidém de registros de
transferencia de tecnologf{a para examinar, entre otras cosas, el concepto del
TIES y recomendar un marco para la adopcién de medidas que permitan una mayor
flexibilidad y simplificacién y posibilite, asimismo, de conformidad con lo
recomendado en la Octava Reunidén de Jefes de Oficinas de Registrc de

Transferencia de Tecnologfa, la participacién de un mayor nimero de pafses 1/.

1/ ID/WG.405/8 - Informe, pdg. 3, incisos a) y b) del pérr. 2.




En la reunién del grupo de expertos se concluyé que podfan identificarse

cuatro obsticulos principales para el ulterior desarrollo del TIES, a saber:
a) la falta de experiencis d2 los registros de transferencia de
tecnologf{a en materia de utilizaciém y produccién de informacién;

b) el desarrollo marginal de los sistemas nacionales de informacidn de
los registros;

¢) el formato complicado del TIES y el uso de dos formularios de
codificacién diferentes;

d) las dificultades en la sede de la ONUDI para simplificar el proceso
de elaboracién.

Con respecto a los dos primeros (capacitacién y sistemas nacionzles de
informacién de los registros), en los documentos de conferencia ID/WG.429/1 e

ID/WG.429/3 se ha presentado un anflisis mis completo.

Creciente flexibilidad del TIES

En los dltimes aflos de funcionamiento del TIES se ha hecho evidente que
el nivel TIES IIA no puede considerarse como una "serie mfnima" de datos, dado
que no todos los pafses pudieron cumplir los requisitos de informacién. Por
lo tanto, teniendo presente la diversificacién de las funciones de los
registros de transfevencia de tecnologfa, y de conformidad con las
recomendaciones de la reunién del TIES en Caracas, se prupone un nuevo nivel
de participacién en el nivel TIES II, que podvr{a llamarse informacién para el
“contacto inicial". Este nivel de intercambio de informacién es la serie
minima de datos que pueden in..vcambiarse para identificar una fuente de
informacién a la que se podrfa recurrir para obtener la informacién
requerida. Habrd, pues, tres niveles de TIES II, a saber, TIES TI (M)
(mf{nimo), TIES IIA y TIES IIB. Con ls introduccién del TIES II (M), se espera
que el sistems de intercambio aumente su flexibilidad y que, er consecuencia,

puedan participar méds pafses en el nivel TIES II.

Simplificacién

Con respecto al interés por simplificar el intearcambio de informacién del
TIES y reducir la confusién que se ha observado en el llenado de los
formularios de codificacién del TIES para licencias y servicios, se propone
una fusién de los acuerdos de licencia y los acuerdos de servicio del TIES.
Ademds, para que al llenado de los formularios de codificacién sea "a toda

prueba', se propone que estos sean més descriptivos sin que por ello se




empobrezca el contenido de informacién convenido previamence. Se ha preparado
un proyecto revisado de formulario de codificacién para su examen por los

miezbros del TIES (Anexo I). Sobre la base de este nuevo formulario de

~

codificacién se ha preparado, para su examen, un conjunto de normas revisadas '

del TIES (Anexo II).

Qbstfculos para la elaboracién de informscién en la sede de 1a ONUDI

Las modificaciones en el intercambio de informacién & través dei TIES que
aqui se propsnen, tienen algunas consecuencias para la elaboracién de la

informacién en la sede de la ONUDI.

El sistema de gestién de la base de datos utilizado en el sistema de
licencias del TIES limita el nimero de anctaciones en una base de datos a 32,
mientras que el actual formulario de licencias del TIES tienme 3l. Por lo
tanto, una fusién de los acuerdos de licencias y los acuerdos de servicioc del
TIES exigiri que se pase a un sistema de gestién diferen:e. El limitado
presupuesto disponible para la introduccién de esos cambios puede demorar la

ejecucién.

Iv. Progresos realizados en el establecimiento de vinculos con los
sistemas regionales de intercambio de informacién

Aunque la informacién intercambiada a través del TIES se ha concentrado
sobre todo ¢n los requisitos y las condiciounes de los acuerdos de
transferencia de tecnologfa, tamoién se ha desarrollado la cooperacién con
sistemas regionales de informacién tecnclégica de naturaleza mds amplia, de
conformidad corn lo recomendado en la reunidSn del TIES celebrads en Caracas.
Dichos sistemas regionales se han dedicado no s6lo a la informacién sobre
acuerdos de transferencia de tecnologfa, sino también, entre otras cosas, a
los desarrollos tecnollgicos y la transferencia de tecnologia dentro de la
regién.

a) Cooperacién :oun el Sistema Andino de Informacidén Tecnolégica (SAIT)

Los representantes del TIES y el SAIT se reunieron inmediatamente después
de la Octava Reunidén de Jefes de Oficinas de Registros de Transferencia
de Tecnologfa, para examinar las distintas posibilidades de cooperaciéun.
Se acordS que la cooperacifn serf{a sumamente provechosa dado que los
objetivos de desarrollo de ambos sistemas de informacién eran similares.

Se convino en el siguiente modus operandi de cooperaciéa.




b)

1) Los paises presentan los datos a la JUNTA en un formilario conjunto
TIES/SAIT

2) La JUNTA los envifa a la ONUDI
3) La ONUDI elabora los datos y envia:

primero: a. a la JUNTA, una cinta magnetofénica con todos los datos
histéricos recibidos de los pafses que participan en el
TIES;

b. a los distintos pafses (que no hayan recibido previamente
esta informacién), iaformes con datos histéricos;

mfs adelante: a. a la JUNTA, una cinta magnetofénica con lo3 datos més
recientes;

b. a los distintos pafses, informes con los datos més
recientes.

La primera etapa de este acuerdo de cooperaciém ya se ha aplicado y se ha
convenido 2n un formulario conjunto TIES/SAIT (Anexo III). Ademds, un
experto de la ONUDI, la Sra. Cathy Pawelczyk, visité§ todos los pafses
andinos para dar a conocer este formulario comjunto y estudiar com el

personal de las oficinas de registro las dificultades que pudiera ofr-cer

su llenado. Se espera que el acuerdo de cooperacién entre plenamcnte en .

vigencia en 1984/1985 y que empiece a funcionar, a través de TIES/SAIT,
un sistema totalmente interactivo de irtercambio de informaciém sobre

contratos de transferencia de tecnologfa.
Cooperacién con la Red de Informacibn Tecnolégica Latinoamericana (RITLA)

La RITLA fue creada por el Sistema Econfmico Latinoamericano (SELA) para
fomertar la cooperacién tecnolégica entre sus Estados miembros; en su
programa de trabajo figura como una de sus principales actividades a
promocién del intercambio de informacién sobre contratos de transferencia
de tecnclogfa. Participan en la RITLA, el Brasil, la Argentina, Bolivia,
Venezuela, México, el Ecuador y, en calidad de observador, Nicaragua. De
estos siete pafses, la Argentina, Bolivia (a través del SAIT), Venezuela
y el Ecuador (a través del SAIT) estfn participando en el TI:.S. Por lo

tanto, se propone la celebracién de un acuerdo entre la ONUDI y la RITLA




c)

d)
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que incluya el compromiso oficial de la RITLA de lograr la activa
participacién del Brasil y México (a través de la RITLA) en el TIES. Por
supuesto, los procedimientos normales de intercambio de informacién a
través del TIES seguirdn en vigor. Por lo tanto, cabe prever que el
Brasil y México presenten sus datos por conducto de la RITLA pero reciban

la informacién del sistema TIES directamente.

Cooperacién para el establecimiento del sistema de intercambio de
informacién tecunoldgica en Africa.

En el Plan de Accién de Lagos aprobado por los Jefes de Estado de los
palses africanos en abril de 1980 y en el programa para el Decenio del
Desarrollo Industrial para Africa se pide a la ONUDI y a otras
organizaciones internacionales que presten asistencia para promover la
cooperacién tecnolégica regional. La ONUDI ha respondido a esta peticién
v ha asignado 96.000 délares EE.UU. a la promocidén de la cooparacién
tecnolégica entre ciertos pafses africanos, con ¢l fin de preparar el
marco operacional para un sistema regional africano de intercambio de
informacién sobre acuerdos de transferencia de tecnologfa. Esta
actividad estari vinculada con las actividades actuales del TIES, pero no

se limitard a los tipos de informacién intercambiada a través del TIES.

Cooperacién para el establecimiento de un sistema de intercambio de

informacién tecaolégica de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental

Los pafses de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental han
convenido establecer un sistema de intercambio de informacién tecnolégica
sobre la base de una red de centros de informacién destinada
primordialmente al fortalecimiento de la capacidad de prestaciém de
servicios para la seleccidn y adquisicién de tecnologia. Dado que los
objetivos de dicho sistema incluyen el intercambio de informacién sobre
contratos de transferencias de tecnologfa, se espera que se establezca

una estrecha cooperacidén cou el TIES.
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ANEZO I
FORMULARIO DE CODIFICACION TIES
I IDENTIFICACION
vt rp
CLAVE ID CODIGO DE PAIS
RECEPTOR
I1 RECEPTOR
TIPO DE RECEPTOR

Lo d b Lol
CODIGO DEL  CODIGO PARTICIPACION [ | ESTADO O [ | PRIVADO [ | MIXTO

PalS INDUSTRIAL EXTRANJERA GOBIERNO

ll][[!lllllLlLLlllilLl!‘[
NOMBRE DEL RECEPTOR
HH([IIHUIULl

CCION LINEA 1
H_J_uttllllxtllJ_l

CCION LINEA 2

II1 PROVEEDOR
s vt r vt v v v e |
NOMBRE DEL PROVEEDOR
Lttt et v e
DIRECCION LINEA 1
N A T VO O I A O |
N LIN 2
A O I O |
CODIGO DE LA EMPRESA CODIGO DE PAIS
PROVEEDORA-CENTRO SOBRE PROVEEDOR
EMPRESAS TRANSNACIONALES
IV CONTRATO (en general)
OBJETO
RN Prrrerrd
CODIGO DE CODIGO DE PRODUCTO 1 ZODIGO DE PRODUCTO 2

PAIS
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CLASE DE CONTRATO

(] oe [J oe [] oE (] ove [ e [J uave ] DE oTra

LICENCIA AT GESTION SOPCRTE EMERESA EN CLASE
LOGISTICO MIXTA MANO
OBSERVACIONES
rrr L Lttt et
PRODUCTO ) v
| I N N N O O A I I I I A A B N O A B B O A O A
INDUSTRIA

!E[lllll[{ll(llLlLl(!:!!!iLJ
ESO '

!‘otLllJl!lll!l1[!1!!!'1!LLL1

I[osllflflillllllLlLllf-!Illll'
bt
FECHA DEL DURACION DEL
CONTRATO CONTRATO

TIPO DE COLABORACION

"LEASING" KNOW~ MARCA TECNOLOGIA
[] conceston  [T] mow ] comercrar [T] eaTeNTE [] Basica
GESTION SUPERVISION SUPERVISION REPARACION Y
[] teEcvolocza [] DE LA (] pE LA PUESTA[ ] DE LA (] MANTENIMIENTO
DE DETALLE CONSTRUCCION  EN MARCHA PRODUCCION DEL EQUIPO
CONSULTORIA LLAVE CONSTRUCCION SUPERVISION
O oe O = 0 [] apMINISTRA~ [ ] COMERCIALIZACION
PREINVERSION MANO INSTALACION TIVA
(] capacitacion [] varios [] | O
V. CONDICIONES DEL CONTRATO
] mecarias
Lot b b baad bt Lot
TASA TASA NIVEL B DE  GTRO TIPO DESCRIPCION DE LA BASE
PORCENTUAL A  PORCENTUAL B REGALIA DE REGALIA  DE REGALIA (si no es la
(Ventas netas) (Ventas netas) de ventas netas)

OBSEKVACIONES
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(Qsmacoma. | 3 1 v 111111 ¢ |

PAGO GLOBAIL

OBSERVACIONES

TIPO DE CAMBIO

(] BomoRaRIOS

REEMBOLSABLES
MES DIA HORA  TIPO DE CAMBIO  HONORARIO

(] omecrompeemoveem (] [ O Loyt o v b byoy g
(] eeorestomaL sveerzor ] [] [ brorror 1
] rroFESIONAL OO0 0O RN
(J eworestonasL avxmizak [ [, [ t oL
] TECNICO SuPerIoR g a a4d BN
[] TtECcNICO oo 0Od 1y e g

OBSEMVACIONES

GASTOS DE PERSONAL SUFRAGADOS POR EL RECEPTOR

(0 viams [ aosamzento  [) VACACTONES [ ] GASTOS DE ] sEcuro

GARANTIAS DE FUNCIONAMIENTO PENAS POR INCUMPLIMIENTO

O vounc [] vounex

O cauma O cauma

mE O e

O] scomons [ zcomouna
(] teMeo

[ roRMULA DE AJUSTE DE PRECIOS

PAGADAS

VIAJE DE
LA FAMILIA

TIPO DE FENAS




J
i

|

‘ - 14 -

ANEXD II

- Todos los miembros del TIES deben participar en el nivel TIES I que exige que
le ficha de contrato ae todos los participantes coutenga la siguiente
informacién: c¢édigo industrial CIIU (cuatro cifras), duracién, tipo de pago,
nivel de participacidn extranjera en el capital, nivel de regalfas (sdlo sobre
las ventas netas), pagos previstos por la duraciémn del contrato, pagos
anuales, tipo de colavoraciém, pais proveedor. (Los cuadros del TIES I se
presentarsin luego sobre una base manual o computadorizada.)

- Todos los miembros del TIES deben participar en el nivel TIES II (M) e
incorporar la siguiente informacién en la tarjeta de contrato: cé&digo
industrial CIIU, ¢&digo del producto segin la CUSI, nombre del proveeicr,
nombre del pafs receptor, pafs receptor (codificado), objeto del acuerdo
(descripcibn; con inclusién del volumen y la capacidad anual de produccida y
las ventas anuales), clave ID y fecha del comtrato.

- Los miembros del TIES que participan en el TIES II A deben introducir la
siguiente informacién adicional en su tarjeta de contrato: participaciém
extranjera en el capital, tipo de receptor, duracién del contrato, tipo de
colaboracién, observaciones (produccién, industria, proceso, varios).

- Los miembros del TIES que perticipen en el nivel TIES IIB deben incorporar la
siguiente informacién adicional: wmoneda en que se efectian los pagos, tipos
de cambio (con respecto al délar EE.UU.), tipo de pago, tipo de regalias,
nivel de regalfas, suma global, tipo de honorarios, honorarios, regalias
minimas.




FORMULARIO DE CODIFICACION SAIT/TIES

L i1
CODIGO DE
IDENTIFICACION
E:_t_JR 1) T
CODIGO CODIGO PAHICIB\CIOFE Pais de origen de la inversion TIPO
DEL TNDUSTRIAL EXTRANJERA extranjera DE
PAIS RECEPTOR
Ll b bbb b bttt bt
Relacién de Actividad ecordmica principal
filiacién
PROVEEDOR CONTRATO
CODIGO DE LA CODIGO DEL CODIGO FECHA DEL DURACION
EMPRESA PAIS DEL PROVEEDOR DE CONTRATO DEL
PROVEEDORA DIVISAS CONTRATO
L I LU
Tipo de Relacién Otros Contratos Vinculados TIPOS DE

contrato proveedor/receptor COLABORACION
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Lo
CODIGO DE CODIGO DE TIPO DE
PRODUCTO DIVISAS CAMBIO

PONORARIOS DEL PERSONAL

Ly v oo LJ l_l_.l_.L._I_J ] l_L__.L..l_] L.' 2’LJ L_.l_'_.LI_!

MULTIPLICADOR TIPO PAGO UNIDAD DE HONORARIOS TIPO UNIDAD DE EORCRARICS
DE DIVISAS DE CONTRACTUAL REMUNERACION REMUNEFACICN
PAGO

Ll all Lo d U el Lol U .

TIFO UJIDAD DE HONORARIOS TIPO UNIDAD DE HONORARIOS TIPO  PRECIO TOTAL

REMUNERACTON REMUNERACION CoMC % DE 1A
GASTOS DE PERSONAL INVERSION
U vivs U aosnaerme U ECECIA L viases PatLiares/castos L securo

PENALIZACTONES POR
GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO INCUMPLIMIENTO TIPO DE PENALIZACION
|
L vounen L vormes -
! cacroap U cazom -
L) eropuccron L sropuccron
L ecomomza LJ Ecomomza
L treMR0

|_] FoRMULA DE AJUSTE DE PRECICS

OBJETO

NOMBRE DEL RECEPTOR

OIRECCION

NOMBRE DEL PROVEELQR

DIRECCION

QBSERVACIONES -




| B W ] 1414§_;_LJ

CODIGO DE CODIGO DE
PRODUCTO 1  PRODUCTO 2

Breve descripcién del objeto del contrata

CONTRATO
itl'l' l‘llJl!J l[llll'J l_'
TI®C DE CAMBIO MULTIPLICAZCR MULTIPLICADOR UNIDADES DE

DE DIVISAS DE PRODUCCION PRODUCCION

L_L_j_J Lo L] |

TIPO DE REGALIAS REGALIAS NIVEL B DE PAGO GLOBAL  REGALIA HINDMA

REGALIAS %A %B RECALIAS
FRODUCCION
VENTAS VOLUMEN DE CAPACIDAD DE
ANUALES PRODUCCION ANUAL  PRODUCCION ARUAL
EMPRESA RECEPTORA
1 ! HISRS I S B N T N WO SO S A NS N N N S N S A B A l

NCM EL RECEPTOR
l | U N S N N T U R O N NS B N S B S | I
DIRECCION, LINEA 1
; | N VS S N S I N N T S S N (N N A | LJ
DIRECCION, LINEA 2
EMPRESA PROVEEDORA
[ /N N S T S IO S S A N S N U N T N I N A I B N A A J
NOMBRE DEL PROVEEDOR
LLLJI]IILIILJJJLIIII_]
DIRECCION LINEA 1
L,l | N I I N I R I N S N A U | I
DIRECCION LINEA 2
OBSERVACIONES

LI TS N N N NN N I U U N SN N O N N T N N N I U S O A L1 '
PRODUCTO
l ) S T U T N N N N N NS N D N SO N N N N A N N N U AN N N B R | v ]
INDUSTRIA
I__LlllllllllJLllllJJl'lLliJJJllJJIJ!l ILLI
PROCESO
!,4 S VSN N VU N NS N T N N N N T N N O T N TN (S TSN N NN N N S N I N A N ! IAJ_J
OTROS
LL[!ILLJJ[!!I!I[ILJIILLLIIIIJLJLLJIIIJL]

OTRCB







